Boletim 153 de fevereiro de

2021
Modelo F3-56 a Seco
K5.6 (80 métrico)
Sprinklers de resposta-padrao

]
Reliable
|

e aspersao padrao

Recursos
1. Disponivel nas seguintes configuragoes:
* Pendente com escudo padrao
* Pendente com escudo estendido Modelo HB
* Pendente com escudo embutido Modelo FP
*  Pendente com escudo embutido Modelo F1
* Pendente oculto com canopla Modelo CCP
» Parede Lateral Horizontal com escudo Padréao
» Parede Lateral Horizontal com escudo estendido Modelo HB
* Parede Lateral Horizontal com escudo embutido Modelo FP
* Parede Lateral Horizontal com escudo embutido Modelo F1
*  Upright

2. Disponivel com conexio de entrada de 1" NPT, ISO7-1R1,
3/4” NPT ou ISO7-1R3/4.

3. As conexdes de entrada NPT de 3/4” permitem a substituicdo
de sprinklers a Seco de entrada de 3/4” mais antigos sem mu-
dar para uma conexao de sprinkler maior.

4. Sprinklers, escudos e canoplas estao disponiveis em uma ampla
variedade de acabamentos padréo e para aplicagoes especiais.

5. Listado pela cULus como Resistente a Corrosdo quando soli-
citado com acabamentos selecionados (consulte a Tabela de
Acabamentos).

6. Disponivel com classificagéo de presséo de 250 psi (17,2 bar)

Listada pela cULus para Pendente a Seco e configuragdes HSW
selecionadas. Outras aprovagdes sdo para 175 psi (12 bar).

Descricao do produto

Os sprinklers a Seco Modelo F3-56 s&o sprinklers de cobertura
padrdo de resposta padrao com fator K nominal de 5,6 (80 mé-
tricos). Disponivel nas configuragbes Pendente a Seco, Parede
lateral horizontal e Upright a Seco, todos os sprinklers a Seco Mo-
delo F3-56 usam um elemento operacional de bulbo de vidro de
5 mm. Consulte a tabela de Classificagcdes de Temperatura neste
Boletim para obter as classificagcdes de temperatura disponiveis.
Os sprinklers a Seco Modelo F3-56 destinam-se a instalagdo em
sistemas de sprinklers de tubulagcéo umida, seca ou de pré-agao
de acordo com a NFPA 13, Folhas de Dados de Prevencao de Per-
da de Propriedade FM e outros padrdes de instalacao aplicaveis.

Os sprinklers tipo F3-56 Pendente a Seco e Parede Lateral es-
tao disponiveis com uma variedade de opgdes de escudo, confor-
me ilustrado nas Figuras. 1 a 3 e nas Figuras 5 a 9. Além disso, os
sprinklers Pendente a Seco Modelo F3-56 também estao disponi-
veis com a canopla conica oculta Modelo CCP, conforme ilustrado
na Fig. 4. Os acabamentos disponiveis para sprinklers, escudos e
canoplas sao identificados na tabela de Acabamentos deste Bole-
tim. O escudo do Modelo F1, o escudo do Modelo FP e a canopla
do Modelo CCP s&o os Unicos escudos e canopla indicados para
uso com sprinklers a Seco Modelo F3-56; o uso de qualquer outro
escudo embutido ou canopla com sprinklers a Seco Modelo F3-
56 anulara todas as garantias, garantias, listagens e aprovagdes.
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Pendente
(Consulte a Fig. 1)

Pendente/HB
(Consulte a Fig. 2)

Pendente Embutido FP
(Consulte a Fig. 3)

Oculto
(Consulte a Fig. 4)
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Pendente Embutido F1
(Consulte a Fig. 5)

Parede Lateral Horizontal
(Consulte a Fig. 6)
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Parede Lateral Horizontal/HB
(Consulte a Fig. 7)

Embutido FP
Parede Lateral Horizontal
(Consulte a Fig. 8)

Embutido F1
Parede Lateral Horizontal
(Consulte a Fig. 9)

Upright
(Consulte a Fig. 10)
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As conexdes de entrada estéo disponiveis com roscas de 1” NPT,
ISO 7-1R1, 3/4” NPT ou ISO7-1R3/4. Sprinklers com conexdes de
entrada de 3/4” NPT e ISO7-1R3/4 destinam-se principalmente a
substituicdo de sprinklers a Seco de entrada de 3/4” ou ISO7-1R3/4
existentes, mas também podem ser usados em novas instalagdes.

Consulte a tabela Configuragbes, Listagens e Aprovacgdes
Disponiveis neste boletim para obter mais informagdes sobre 0s
sprinklers a Seco Modelo F3-56.

Configuracoes, Listagens e Aprovacoes disponiveis

Comprimento Numero de
Sprinkler Escudo ou disponivel Listagens e Entrada Identificagao do
Modelo Canopla (Veja as Figu- | Aprovacoes! Roscas Sprinkler
ras 1-9) (SIN)
Padréo 2"a36”
Escudo (50 a 900 mm)
Escudo Estendido HB ULus. NYC 3/4” NPT ou
Escudo Embutido F1 3-1/2” a 36” ’ ISO7-1R3/4
Escudo Embutido FP (90 2 900 mm)
- Canopla CCP
F3-56 a Seco p R5314
Pendente Padrao 2" a48”
Escudo (50 a 1200 mm)
Escudo Estendido HB cULus, FM, NYC, 1" NPT
. LPCB, CE®), ou
Escudo Embutido F1 3-1/2” a 48 Vds® ISO7-1R1
Escudo Embutido FP | (90 a 1200 mm)
Canopla CCP
Padrao 27 a48”
Escudo (50 a 1200 mm)
Escudo Estendido HB ”
EE— cULus®, Nyco | /4 TET
mputiao
3-1/2" a 48”
ISO7-1R3 /4
Escudo (90 a 1200 mm)
FP Embutido
F3-56 a Seco Escudo
Parede Lateral Padrio 2" 5 48" R5334
Horizontal Escudo (50 a 1200 mm)
HB Estendido cULus®, .,
Escudo FM®, NYC®, 1"NPT
, b o ©) ou
F1 Embutido 3-1/2"a 48 LPCB, CE ISO7-1R1
Escudo (90 a 1200 mm)
FP Embutido
Escudo
F3-56 5" a 48” 1" NPT ou
(©)
Upright a Seco N/A (127 a 1200 mm) cULus ISO7-1R1 R5324

(UPara classificagdes de temperatura e acabamentos disponiveis, consulte as tabelas Classificagdes de Temperatura e Acabamentos, respectivamente,

neste Boletim.
(
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° CE 2831-CPR-S2006

4 Aprovado pela FM apenas para riscos leves.

2 A aprovacéo VdS é apenas para a versédo Escudo Padrao.

) Listagem cULus e NYC apenas para riscos leves e riscos comuns.
)

)




Agéncias de Listagem e Aprovacao
Consulte a tabela Configuracdes, Listagens e Aprovacdes Disponiveis neste Boletim para obter as listagens e aprovacoes aplicaveis a

cada configuracao disponivel.

1. Listado pelo Underwriters Laboratories, Inc. e certificado pela UL para o Canada (cULus)
Certificado pela FM Approvals (FM)
Permitido na cidade de Nova York com base na listagem da UL de acordo com a Lei local 33/2007 (NYC)

Certificado pela CE 0832-CPD-2006 (CE)

2
3.
4. Aprovado pelo Conselho de Certificagao de Prevencao de Perdas (LPCB)
5
6

. VdS Schadenverhutung GmbH (VdS)

Dados técnicos

Fator K nominal: 5,6 gpm/psi'? (80 L/min/bar'?)

Sprinkler Listagem ou Aprovacao Distancia do defletor ao teto Pressao Maxima de Trabalho
F3-56 a Seco cULus, NYC Consultar nota abaixo 250 psi (17,2 bar)
Pendente FM, LPCB, CE, VdS Consultar nota abaixo 175 psi (12 bar)
4"a 6" 250 psi (17,2 bar)
F3-56 a Seco cULus, NYC — .
Parede Lateral Horizontal 4"at2 175 psi (12 bar)
FM, LPCB, CE Consultar nota abaixo 175 psi (12 bar)
F3-56 Upright a Seco cULus Consultar nota abaixo 175 psi (12 bar)

Nota: A distancia do defletor deve estar de acordo com os requisitos aplicaveis da NFPA, FM ou outros requisitos da agéncia. As infor-
magodes sdo fornecidas apenas quando esclarecimentos adicionais s&o necessarios.

Classificagdo Cor do bulbo de _S_;prln_kler . Carlopla Temperatura Listagens e
de tempera- . Classificacao de tem- | Classificacao de tempe- P P
vidro maxima do teto Aprovacgées!”
tura peratura ratura
Laranja 135°F (67°C
Comum J ( ) 135°F (67°C) 100°F (38°C) cULus, FM, NYC, LPCB, CE
Vermelho 155°F (68°C)
Intermediario Amarelo 175°F (79°C) 165°F (74°C) 150°F (66°C) cULus, NYC
Intermediario Verde 200°F (93°C) 165°F (74°C) 150°F (66°C) cULus, FM, NYC, LPCB, CE
Nenhum 225°F (107°C) cULus, FM®@, NYC
Alto Azul 286°F (141°C)
165°F (74°C) 150°F (66°C) cULus, NYC

(" Para configuragdes listadas e aprovadas de sprinklers, escudos e entradas, consulte a tabela de Configuragdes,

neste Boletim.

@ A classificagao de alta temperatura € aprovada pela FM apenas para escudos padrdo e Modelo HB.

Acabamentos®

Listagens e Aprovacdes Disponiveis

Componente

Sprinkler

Escudo™

Canopla

Acabamentos Padrao

Bronze

Latao®

Pintura branca

Poligster branco®

Poliéster branco

Cromado

Cromado

Cromado

Acabamentos de aplicagoes
especiais

Niquel néo eletrolitico PTFE®

Aco inoxidavel Tipo 316

Poliéster Preto®

Poliéster de cor personalizada

Revestido de cera®®

Alta temperatura Revestido de
cera@®

Chumbo Cromado®®

Cera sobre chumbo® ®

Alta temperatura Cera sobre chum-
bo@ ©

Poliéster Preto
Poliéster de cor do cliente

Acetinado cromado
Pintura preta
Pintura de cor personalizada
Chapeamento Preto

(1 Os escudos Padrdo e Modelo HB sao fornecidos com a lata e o escudo acabados. Os escudos do Modelo F1 sdo fornecidos com o colar e o escudo
acabados. Os escudos do Modelo FP s&o fornecidos com o escudo acabado; o copo é galvanizado ou ago inoxidavel sem nenhum outro acabamento.
@ Listado pela cULus como sprinkler Resistente a Corrosao.
® Acabamento em latao disponivel apenas para escudos padrdo, Modelo F1 e Modelo FP.
@ Revestimento de cera, galvanizagdo de chumbo e acabamentos de cera sobre chumbo s&o listados pela cULus e permitidos apenas em NYC; a lista-
gem é limitada a somente sprinklers de temperatura de ativagéo de 155°F (68°C), 175°F (79°C) e 200°F (93°C).
® O revestimento de cera de alta temperatura e os acabamentos de cera sobre chumbo para alta temperatura sao listados pela cULus e s&o permitidos
somente em NYC; a listagem é para sprinklers com temperatura de ativagdo de 286°F (141°C) e s6 deve ser instalada onde a temperatura maxima de

teto ndo exceda 150°F (66°C).

© Sprinkler upright a seco disponivel apenas em bronze padréo.




Sprinkler Pendente s Seco Modelo F3-56 com Escudo Padrao (SIN R5314)
2"a 48" (51 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes
“A” Dim. |de 1"ou2"a 36" (51 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para
conexdes de 3/4"
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System Fitting

Infet Fitting

A

2-1/8"
"A” Dimension [54mm] Dia.
Hole in Ceiling
1-1/4”

[32 mm]
Escutcheon
Adjustment l

1/47 [6 mm]
Escutcheon Adjustment

Sprinkler Can

Escutcheon

‘ 15/32"

m r [12mm]
P

1-5/8"
[41 mm]

!

Nominal Escutcheon Position

1/47 16 mm]

Nominal Protrusion |

COMDRYDET1

Figura 1

Nota: O sprinkler pode se projetar /4" quando o escudo esta na posigao nominal. O ajuste do escudo fornece uma faixa de ajuste da dimenséo “A” de
-Va7 (-6mm) a + 1% (+ 32mm).

Guarda do sprinkler: Modelo C2



Sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com Escudo Estendido Modelo HB (SIN R5314)
“A” Dim 3%."a 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 1" ou
" 3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 3/4"
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- System tee
- Inlet fitting
|
"A” Dimension 2-1/2" [64 mm]

Dia. Hole in Ceiling o

1/27 [13mm]

Escutcheon Adjustment

% . ; é Y Ceiling| |

1-1/4"
[32mm]
Nominal Position Escutcheon
of Escutcheon
—- Sprinkler Can
1/2" [13mm]
Escutcheon Adjustment
@
Deflector distance
‘ ‘ below celling is 3-1/2”
(83mm> minimum, 4-1/2"
COMDRYDETZ (14mm) maximum,
3—1/2"
[89 mm]
Escutcheon
Dia.

Figura 2

Nota: O sprinkler pode se projetar 17" quando o escudo esta na posicao nominal. O ajuste do escudo fornece uma faixa de ajuste da dimensao “A” de
Y67 (12,7 mm) a + %" (+ 12,7 mm).

Guarda do sprinkler: Modelo C2




Sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com Escudo Embutido Modelo FP (SIN R5314)

3'/2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para cone-
“A” Dim. |xdes de 1"ou 3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm)
para conexdes de 3/4"

i I i)

R

‘ Inlet Fitting
2-5/8" [67 mm] Dia. — -—
"A" Dimension Hole in Ceiling
Sprinkler
1/4" (6 mm] / Cup
Escutcheon Adjustment — T ‘ Escutcheon
i Ceiling | T ‘

3/4" [19 mm] Nom.

f

Escutcheon Position

#
o ]

3-7/32"
Escutcheon Adjustment —~=— [82 mm] Dia. —==

1/4" [6 mm]

COMDRYDET3

Figura 3

Nota: Nao instale o sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com o escudo Modelo FP em tetos que tenham pressao positiva no espaco acima.




Sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com Canopla Modelo CCP (SIN R5314)

3'/2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes
“A” Dim. |de 1"ou 3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para
conexdes de 3/4"
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System Tee

\¥ Inlet Fitting

2-1/2" [64 mm] Dia. - =
"A" Dimension Hole in Ceiling
Sprinkler Cup
3/16" [5 mm] _ Model CCP 1/2
Cover Plate Adjustment — 7 ‘ Cover Plate Assembly
‘ > Ceiling 5 i
f ; 78
[22 mm]
Nominal Cover
Plate Position %
3/16" [56 mm] "
Cover Plate Adjustment I 3-5/16 R
[84 mm] Dia.
COMDRYDET4

Figura 4

Nota: Nao instale o sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com a canopla Modelo CCP em tetos que tenham pressao positiva no espago acima.



Sprinkler Pendente a Seco Modelo F3-56 com Escudo Embutido Modelo F1 (SIN R5314)

“A” Dim 3'/2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 1" ou
! 3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 3/4".

2-1/4" [67 mm] Dia.
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Lfﬁ\ —p— p—— -

\— System Tee

Inlet Fitting

Hole in Ceiling

"A" Dimension

!

/ Collar

1/4" [6 mm]
Escutcheon Adjustment Ve ‘
1/8"
- ; B Ceiling ( [3 mm]
Nominal Escutcheon J Q f
Position Escutcheon
1/4" [6 mm]
Escutcheon Adjustment
2-27/32"
[72 mm] Dia.
COMDRYDET5
Figura 5




Sprinkler de Parede Lateral Horizontal a Seco Modelo F3-56 com escudo padrao (SIN R5334)
“A” Dim 2"a 48" (51 mma 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 1" ou
" ]2"a 36" (51 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 3/4"

Ceiling i
5 i
4" [102 mm] Min.
o 12" [305 mm] Max.
—— —— 15/32" [12mm]
Sprinkler Can 2.3/32"
System Fitting - [53 mm]
Inlet Fitting .
I —| '
5/8" [16 mm]
— - 4 | J | 3"
? [76 mm]
] - l
2-1/8" =

[54 mm] Dia. — 1/4" [6Bmm] Nominal Protrusion

Hole in Wall
— o | —=— 1/4" [6 Mm]

‘ Escutcheon Adjustment
COMDRYDET6
1-1/4" [32 mm] \ Nominal Escutcheon Position
Escutcheon Adjustment
—~e——— "A"Dimension ————=—

Figura 6

Nota: O sprinkler pode se projetar %" quando o escudo esta na posicdo nominal. O ajuste do escudo fornece uma faixa de ajuste da dimensao “A”
de -%" (-6mm) a + 1%” (+ 32mm).




Sprinkler de Parede Lateral Horizontal a Seco Modelo F3-56 com escudo modelo HB (SIN R5334)

“A” Dim 3'2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 1" ou
" |3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 3/4"
Ceiling i
?
=
| 4" [102mm] Min.
Escutcheon 12" [305mm] Max.

Sprinkler Can

System Tee ——— 2 8/32"
y Inlet Fitting [53mm]

A
5/8" [16mm
77 I i / [ ] 3_1/2"
f [89mm]
Escutcheon Dia.
! ¢
2 1/2" Dia.
[64mm] 1-1/4" 1-1/4" [32mm] Nominal Protrusion
Hole in Wall -— |
[32mm]
—— —— 1/2" [13mm]
® Escutcheon Adjustment
COMDRYDET? 1/2" [13mm] \ Nominal Position
Escutcheon ———— of Escutcheon
Adjustment
—=—— "A"Dimension —==—

Figura 7

Nota: O sprinkler pode se projetar 174" quando o escudo esta na posigao nominal. O ajuste do escudo fornece uma faixa de ajuste da dimenséo “A” de
V2" (12,7 mm) a + 2" (+ 12,7 mm).

10.



Sprinkler de Parede Lateral Horizontal a Seco Modelo F3-56 com escudo embutido Modelo FP (SIN R5334)

3'/2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para cone-
“A” Dim. |xdes de 1"ou 3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm)
para conexdes de 3/4"

Ceiling i

A Nom.

1-1/4"
Escutcheon [32 mm]
4" [102 mm] Min.
Sprinkler Cup = cULus, NYC: 6" [152 mm] Max.
System Tee = FM: 12" [305 mm] Max.

Inlet Fitting

/ A

5/8" [16 mm]
3-7/32" f
[82 mm] Dia.

||

2-1/2" ]
[64 mm] Dia.
Hole in Wall

— | |~—— 1/4"[6 mmM]
Escutcheon Adjustment
I \
COMDRYDETS 1/4" [6 mm] Nominal Escutcheon Position
Escutcheon Adjustment
~+——————————— "A"Dimension ———=—

Figura 8

Nota: Nao instale o sprinkler de Parede Lateral Horizontal a Seco Modelo F3-56 com o escudo Modelo FP em paredes que estejam pressurizadas positi-
vamente em relacdo ao espacgo protegido.

11.



Sprinkler de Parede Lateral Horizontal a Seco Modelo F3-56 com escudo embutido Modelo F1 (SIN R5334)

“A” Dim 3'/2"A 48" (89 mm a 1219 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 1" ou
" |3%"a 36" (89 mm a 914 mm) em incrementos de 1/4" (6 mm) para conexdes de 3/4"

Ceiling i

Nom.
1-3/4"
[44 mm]

A
!

1/8"
Escutcheon [3 mm]

Collar 4" [102 mm] Min.

———
= cULus, NYC: 6" [152 mm] Max.
System Tee 2 FM: 12" [305 mm] Max.
Ny
N

Inlet Fitting
/ T

L ga 5/8" [16 mm]
; E 2.07/32" f

[72 mm] Dia.

|
2-1/4" [67 mm] Dia. | ‘
Hole in Wall

— | —=—— 1/4"[6 mm]
Escutcheon Adjustment

\ Nominal Position

L
COMDRYDET9 1/4"[6 mm] —w—| - of Escutcheon
Escutcheon Adjustment

|-———— "A"Djmension —————————————— ==

Figura 9
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Modelo F3-56 Upright a Seco (SIN 5324)
Dimensdes do pedido 5" a 48" (127 mm a 1219 mm)

Note: Customer is responsible
for determining correct
deflector distance below
structure above.

Inlet Fitting

2/

System Tee

C:W

mm\
|

Order
Dimension

i,

\ \mm

COMDRYDET10

Figura 10
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MINIMUM EXPOSED BARREL LENGTH WHEN CONNECTED TO WET PIPE SPRINKLER SYSTEM

NOTE: STANDARD DRY PENDENT IS SHOWN, HOWEVER, MINIMUM EXPOSED BARREL LENGTH
APPLIES TO ALL STYLES OF DRY SPRINKLERS CONNECTED TO A WET PIPE SYSTEM.

EXPOSED BARREL
AMBIENT AMBIENT TEMPERATURE
TENPERA RS 40F/4°C | 50F/10C | 60F/16C
DISCHARGE END | £XPOSED MINIMUM BARREL LENGTH**
OF SPRINKLER*(F\CE OF FITTING TO TOP OF CEILING)***
IN. (MM) IN. (MM) IN. (MM)
40°F (4°C) 0 0 0
30F (1) 0 0 0
20F (-7°C) 4 (100) 0 0
10°F (—12°C) 8 (200) 1(25) 0
F (-18°C) 12 (300) 3 (75) 0
—10F (-23¢C) 14 (350) 4 (100) 1(25)
—20°F (-29°C) 14 (350) 6 (150) 3 (75)
_30F (—340C) 16 (400) 8 (200) 4 (100)
—40F (—40°C) 18 (450) 8 (200) 4 (100)
_50F (—46C) 20 (500) 10 (250) 5 (150)
Z60F (=51C) 20 (500) 10 (250) 6 (150)

*

FOR AMBIENT TEMPERATURES EXPOSED TO THE DISCHARGE
END OF THE SPRINKLER THAT OCCUR BETWEEN THE VALUES
LISTED, USE THE NEXT COOLER TEMPERATURE.

** THE MINIMUM EXPOSED BARREL LENGTH IS NOT THE SAME
AS THE "A” DIMENSION. THE MINIMUM EXPOSED BARREL
LENGTH IS BASED ON A PROPERLY SEALED PENETRATION WITH
A MAXIMUM WIND VELOCITY ON THE EXPOSED SPRINKLER OF
30 MPH (48 KM/H). LONGER EXPOSED BARREL LENGTHS WILL
HELP AVOID FREEZING OF THE WET PIPING WHERE HIGHER
WIND VELOCITY IS EXPECTED.

*k% THE MINIMUM EXPOSED BARREL LENGTH IS MEASURED
FROM THE FACE OF THE FITTING TO THE INSIDE FACE OF THE
INSULATION, WALL, OR CEILING LEADING TO THE COLD SPACE,
WHICHEVER IS CLOSEST TO THE FITTING.

WET PIPE
MINIMUM (HEATED AREA)
EXPOSED
BARREL
LENGTH

p
CLEARANCE
DIMENSION LOLE

IF HUMIDITY AND TEMPERATURE DIFFERENTIAL

CAUSES CONDENSATION ON THE EXPOSED DRY
SPRINKLER, CONSIDER WRAPPING THE EXPOSED
BARREL WITH INSULATION, FOAM INSULATING
TAPE OR EQUIVALENT.

SEAL THE CLEARANCE SPACE

AROUND THE SPRINKLER TO AVOID

LEAKAGE OF AIR INTO THE PROTECTED
AREA AND CONSEQUENT FORMATION OF
CONDENSATE AROUND THE FRAME, WHICH
COULD INHIBIT OPERATION OR CAUSE
PREMATURE OPERATION. SEE BELOW FOR
RECOMMENDED METHODS.

_—L INSIDE SURFACE OF

a1

INSULATION, WALL, OR
CEILING

THERMAL
BARRIER

PROTECTED (NON—CONDITIONED) AREA)

\ESCUTCHEON

DISCHARGE END OF SPRINKLER

RECOMMENDED DRY SPRINKLER SEAL ARRANGEMENTS

SYSTEM PIPING

(DRY SPRINKLER WITH STANDARD ESCUTCHEON SHOWN)

SYSTEM PIPING

e A
. Ly
-
iy \
U .
(HEATED AREA)
MINIMUM MINIMUM
EXPOSED EXPOSED
BARREL BARREL
LENGTH DECKTITE FLASHING ———=/ INSIDE FACE SEAL LENGTH
(SEE ABOVE) RASCO #4003910 (SEE ABOVE)
(RECOMMENDED)

CLEARANCE HOLE

INSULATED FREEZER,
OR COOLER STRUCTURE
OR EXTERIOR FRAMING

(PROTECTED AREA)

[~=—— DISCHARGE END OF
DRY SPRINKLER
IN COLD AREA

(PROTECTED AREA)

[~~—— DISCHARGE END OF
DRY SPRINKLER
IN COLD AREA
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*CAUTION*

RELIABLE DRY SPRINKLERS MAY BE INSTALLED IN A LISTED CPVC SPRINKLER FITTING, ONLY UPON
VERIFICATION THAT THE FITTING DOES NOT INTERFERE WITH THE SPRINKLER'S INLET.
Do not install dry sprinklers with standard inlets into CPVC fittings that have an internal obstruction; this will damage

the sprinkler, the fitting, or both.

Short inlet ("PL") versions of Reliable dry sprinklers are available that may or may not be compatible with fittings
having internal obstructions in existing installations. Sprinklers with the short inlet ("PL") should only be installed in

CPVC fittings of wet-pipe systems.

In all cases, verify sprinkler and fitting dimensions prior to installation to avoid interference.

Internal
Obstruction

-

Female
Pipe
Thread

CPVC Fitting with Internal Obstruction

No Internal
Obstruction
Female
Pipe 4
Thread "
CPVC Fitting -

Shorter
Inlet

Male
Pipe

¢
f
Thread /

]

Dry Sprinkler
Short Inlet ("PL")

No Internal Obstruction

'

Longer

[

Inlet

Male ?
Pipe /
Thread

Dry Sprinkler
Standard Inlet

BE SURE TO ORDER THE CORRECT SPRINKLERS FOR YOUR

APPLICATION
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Figura 12
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Fig. 13 - Chave Modelo F3R

Fig. 14 - Chave Modelo XLO2
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MATERIAL SPECIFICATIONS
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ITEM # DESCRIPTION MATERIAL SPECIFICATION
1 FRAME BRASS PER UNS C83600
2 DEFLECTOR BRONZE PER UNS C51000
3 LOAD SCREW BRASS PER UNS €22000
4 SEAT ADAPTOR BRASS ALLOY PER UNS C36000
5 BULB INSERT COPPER ALLOY PER UNS C31400
6 GLASS BULB GLASS W/GLYCERIN SOLUTION
7 ORIFICE ADAPTOR BRASS ALLOY PER UNS C36000
8 OUTER TUBE GALVANIZED STEEL
9 INNER TUBE BRASS ALLOY PER UNS C23000
10 YOKE BRASS ALLOY PER UNS C38000
11 INLET BRASS ALLOY PER UNS C35330
12 CAP BRASS ALLOY PER UNS C54400
13 SPRING WASHER/SEAL PTFE COATED BERYLLIUM NICKEL
14 FLIP DISK BRASS ALLOY PER UNS C54400

PAINTED OR PLATED MILD STEEL, EXCEPT
CAN/ESCUTCHEON FOR TYPE 316 STAINLESS STEEL FOR

15 SPRINKLERS WITH ENT FINISH

COMDRYDET13

(PIPE WRENCH MAY ONLY BE USED ON OUTER STEEL PIPE OF SPRINKLER)

APPEARANCE OF DEFLECTOR MAY VARY DEPENDING ON MODEL

Figura 15
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Instrucées de instalacao
Quando usados em sistemas de tubos Umidos, os sprinklers

secos Modelo F3-56 da Reliable podem ser instalados em Ts ros-

cados de ferro fundido ductil ou maleavel, ou Ts CPVC e adapta-
dores apods verificagdo de que a conexao de entrada do sprinkler

nao interfere no interior da conexao (ver Figura 12).

Quando usados em sistemas de tubos secos, os sprinklers
pendentes a seco Modelo F3-56 da Reliable SO DEVEM SER ins-
talados nas saidas de T roscado de ferro fundido ductil ou ma-
leavel em tubos horizontais de forma que a entrada do sprinkler
sobressaia acima do nivel inferior do tubo.

Quando usado em sistemas de tubulagéo seca, os sprinklers
de parede lateral a seco Modelo F3-56 da Reliable e os sprinklers
upright a seco podem ser instalados em Ts roscados de ferro fun-
dido ductil ou maleavel, ou Ts CPVC e adaptadores apos a verifi-
cacao de que a conexdo de entrada do sprinkler ndo interfere no
interior da conexao (consulte a Figura 12).

NAO instale sprinklers a seco da Reliable em joelhos ou aco-
plamentos, tomadas soldadas, Ts mecanicos ou conexdes de
CPVC vedadas com gaxeta.

Sprinklers a seco conectados a sistemas de tubulagcdo Umida
devem ser instalados conforme indicado na Figura 11 e conforme
exigido pela NFPA 13 com o Comprimento Minimo do Barril Ex-
posto localizado em uma area aquecida.

Um grampo de protecdo laranja € instalado de fabrica no
sprinkler para proteger o elemento térmico do bulbo de vidro con-
tra danos. O grampo deve permanecer no lugar durante a instala-
¢ao do sprinkler e ser removido quando o sistema de sprinkler for
colocado em servigo. Sprinklers com entradas 3/4” NPT e ISO-
7-1R3/4 séo fornecidos com uma tampéo protetor na entrada que
deve ser removida antes da instalagéo.

Use as seguintes etapas para instalacao:

1. Faga um orificio na parede ou teto diretamente alinhado com a
saida da conex&o. Consulte a tabela de Dados de Instalagdo
para obter o diametro de orificio recomendado com base na
opgdao de escudo ou canopla selecionada.

2. Aplique composto de junta de tubo ou fita PTFE nas roscas
macho da conexao de entrada do sprinkler.

3. Instale o sprinkler na conexao usando a chave de instalacao
especificada na tabela Dados de Instalagao. As chaves Mode-
lo F3R séo projetadas para serem inseridas nas ranhuras da
saliéncia da chave do sprinkler, conforme mostrado na Fig. 13.
A chave Modelo XLO2 é projetada para caber no copo e enga-
tar a saliéncia da chave, conforme mostrado na Fig. 14. NAO
tor¢ca nenhuma parte do conjunto do sprinkler além da salién-
cia da chave. Ao inserir ou remover a chave do sprinkler, deve-
-se tomar cuidado para evitar danos ao sprinkler. O sprinkler é
entdo apertado na conexao do tubo para obter uma conexao
sem vazamentos. O torque de instalagdo minimo recomenda-
do a méaximo é de 22 - 30 Ib-ft (30 — 40 Nm) para sprinklers de
1"NPT e ISO7-1R1, € 14 - 20 Ib-ft (19— 27 Nm) para 3/4" NPT
e Sprinklers ISO7-1R3/4.

18.

3a. Alternativamente, onde o acesso ao tubo externo do
sprinkler estiver disponivel, o sprinkler a seco Modelo F3-
56 pode ser instalado usando uma chave de tubo. A chave
de tubo so6 deve ter interface com a parte externa do tubo
de ago galvanizado do sprinkler (item 8 na Fig. 15). NAO
torca nenhuma outra parte do conjunto do sprinkler. Uma
chave de tubo pode instalar o sprinkler na conexdao com
uma grande quantidade de torque; deve-se levar em con-
sideracado a necessidade de remocao futura do sprinkler,
pois o torque de instalagcao tera que ser igualado ou ex-
cedido para remover o sprinkler. O torque de instalagao
minimo recomendado a maximo € de 22 - 30 Ib-ft (30 — 40
N-m) para sprinklers de 1" NPT e ISO7-1R1, e 14 - 20 Ib-ft
(19 — 27 N-m) para 3/4" NPT e Sprinklers ISO7-1R3/4.

4. Os escudos Padrao e Modelo HB podem ser instalados des-
lizando o escudo sobre a lata até que o escudo seja encai-
xado no teto ou na parede. Os escudos do Modelo F1 séo
instalados pressionando-o no colar até que o escudo seja
encaixado no teto ou na parede. O escudo Modelo FP é ins-
talado pressionando ou rosqueando o escudo no copo com
a mao; o escudo pode ser apertado contra o teto ou parede
girando-o no sentido horario e removido girando-o no sentido
anti-horario. Para instalar a canopla Modelo CCP, primeiro re-
mova o grampo de protegéo. Instale a canopla Modelo CCP
no sprinkler pressionando ou rosqueando- ano copo com a
mao; a canopla pode ser apertada contra o teto girando-a no
sentido horario e removida girando-a no sentido anti-horario.

5. Remova o grampo protetor laranja ao colocar o sistema de
sprinklers em servico.



Dados de instalacao

a e . . Linha central necessaria do tubo/
Modelo do Diametro de orificio sugeri- | Chave de insta- . . .
R Escudo ou Canopla = entrada do sprinkler até a dimen-
sprinkler do na parede ou teto lacao = L .
sao vertical do teto acabado
Escudo Padrao 2-1/8" (54 mm) F3R
F3-56 Escudo Estendido HB 2-1/2" (64 mm) F3R
Pendente a Escudo Embutido F1 2-1/4" (57 mm) XLO2 Apmlcf;)vel
Seco Escudo Embutido FP
2-1/2" (64 mm) XLO2
Canopla CCP
Escudo Padréo 2-1/8" (54 mm) F3R 4-5/8” 3 12-5/8”
Escudo Estendido HB 2-1/2" (64 mm) F3R (118 mm a 321 mm)
F3-56 Escudo Embutido F1 2-1/4" (57 mm) XLO2 cULus, NYC
Parede 4-5/8" a 6-5/8"
Lateral Escudo Embutido FP 2-1/2" (64 mm XLO2 , ]
Horizontal ( ) (118 mm a 168 mm)
a Seco Escudo Embutido F1 2-1/4" (57 mm) XLO2 FM, LPCB, CE
4-5/8” a 12-5/8”
Escudo Embutido FP 2-1/2" (64 mm) XLO2 (118 mma 321 mm)
F3-56
Upright a N/A 1-1/2" (38mm) F3R Né&o aplicavel
Seco

*Nota: Com base na linha de centro de 5/8” (16 mm) do tubo do sprinkler/entrada para a distancia vertical do defletor.

Man utengéo 3. Roscas de entrada: [1” NPT][ISO7-1R1][3/4” NPT][ISO7-1R3/4]

Os sprinklers a Seco Modelo F3-56 devem ser inspecionados e~ 4. Conexao de entrada: [Longa — conexao de entrada padrao]
o sistema de sprinklers mantido de acordo com a NFPA 25. Nao [Curta “PL” — apenas sistemas de tubulagdo umida]
remova o filete de cera termicamente sensivel aplicado de fabrica ~ 9. Classificagao de Temperatura do sprinkler: Consulte a tabela
entre o copo de suporte do bulbo e a saliéncia de tor¢do. Nao de Classificacdes de Temperatura
substitua esta cera por uma substancia substituta. 6. Acabamento do sprinkler: Consulte a Tabela de Acabamentos
Uma substancia alternativa pode interferir na operagéo adequada /- Acabamento do escudo / canopla: Consulte a Tabela de Aca-
do sprinkler. Nao limpe os sprinklers com agua e sabdo, amonia bamentos
ou qualquer outro liquido de limpeza. Remova a poeira usando 8. Comprimento:
uma escova macia ou aspirando delicadamente. Substitua qual- “Para pendentes a secos e paredes laterais secas: A Di-
quer sprinkler que tenha sido pintado (exceto pintura aplicada de mens&o “A” é da face do T a face do teto ou parede aca-
fabrica) ou danificado de alguma forma. Um estoque de sprinklers bada em incrementos de 1/4” (6 mm). Consulte a Fig. 1
sobressalentes deve ser mantido para permitir a substituicéo rapi- até aFig. 9.
da de sprinklers danificados ou operados. Antes da instalagéo, os *Para upright a seco: A dimensao do pedido € da face do T
sprinklers devem ser mantidos nas caixas e embalagens originais ao topo do defletor em incrementos de 1/4” (6 mm). Con-
até que sejam usados para minimizar o potencial de danos aos sulte a Fig. 10.
sprinklers que causariam operacgao inadequada ou nao operagao. Notas:

1. Para Upright a seco, o cliente é responsavel por determinar a

Informacgodes para pedidos distancia correta do defletor da estrutura acima.
Especifique: 2. O comprimento € baseado na “composi¢cdo” de rosca de tubo

1. Sprinkler: [Modelo F3-56 Pendente a Seco SIN R5314] [Mo- ~ normalmente calibrada de .600” (15 mm) por ANSI B2.1 (aproxi-
delo F3-56 Parede Lateral Horizontal a Seco SIN R5334][Mo- ~ madamente 7-1/2 roscas).
delo F3-56 Upright a Seco SIN R5324]
2. Escudo/Canopla: [Nenhum][Escudo padrédo][Escudo amplia-
do Modelo HB][Escudo embutido Modelo F1] [Escudo embuti-
do Modelo FP][Canopla Modelo CCP — pendente apenas]

O equipamento apresentado neste boletim deve ser instalado de acordo com os padrdes publicados mais recentes da National Fire Protection Association,
Factory Mutual Research Corporation ou outras organizacoes semelhantes e também com as disposi¢cdes dos codigos ou regulamentagdes governamen-
tais, quando aplicavel.

Os produtos fabricados e distribuidos pela Reliable protegem vidas e propriedades ha quase 100 anos.

Fabricado por

Reliable Automatic Sprinkler Co., Inc. "’ Papel
800) 431-1588 Escritérios de vendas ‘ reciclado
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